Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster Glock 42

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer

everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of

reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models

and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s

ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The NO IMAGE
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and

can withstand the weight of almost any handgun. AVAILABLE

Attributes

Name: Tac Ops Holster Glock 42
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000232
Mfr. No.: 110057

Color: Black

Style: Holster

Delivery weight: 0.177kg
Shipping height: 137mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 203mm
UPC: 661120000662
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Sicherheitshinweise fir Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 42

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster fir die Glock 42!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und komfortable Mdglichkeit zu bieten, Ihre Waffe zu tragen.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Holster nur fur die Glock 42.

Uberprufen Sie vor jeder Verwendung, ob das Holster in gutem Zustand ist.

Lagern Sie das Holster an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.
Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Waffen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einlegen ins Holster entladen ist.

Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Vermeiden Sie es, das Holster in der N&dhe von Wasser oder extremen Temperaturen zu lagern.
Achten Sie darauf, dass der AbzugsSchutzRiegel immer ordnungsgeman funktioniert.

Tragen Sie das Holster nicht an Orten, an denen das Tragen von Waffen verboten ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Holster uiberpriifen: Uberpriifen Sie das Holster auf Risse oder andere Beschadigungen.

Waffe entladen: Stellen Sie sicher, dass die Glock 42 entladen ist, bevor Sie sie ins Holster legen.

Waffe einsetzen: Schieben Sie die Glock 42 vorsichtig in das Holster, bis sie einrastet.

Holster tragen: Tragen Sie das Holster an einem stabilen Gurtel. Stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt und
nicht verrutschen kann.

5. Waffe entnehmen: Um die Waffe zu entnehmen, driicken Sie den AbzugsSchutzRiegel und ziehen Sie die
Waffe vorsichtig heraus.

H e

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemafd den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Wenn das Holster beschéadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher
entsorgt wird, um Unfélle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tuber das Produkt
bereitzustellen, wenn Sie Unterstiitzung anfordern.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Caldwell Molded OWB Retention Holster entschieden haben. |hre Sicherheit ist
uns wichtig!



Consumer Safety Instruction Guide for Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster
Glock 42

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops Holster for your Glock 42. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please
read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the holster is appropriate for your specific handgun model. The Tac Ops Holster is designed for
the Glock 42.

Always check that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Keep the holster away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.

Do not modify or alter the holster in any way.

Be aware of your surroundings when drawing your firearm from the holster.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the trigger guard retention lock when the firearm is in the holster to prevent accidental discharge.
Do not attempt to draw the firearm from the holster while seated or in confined spaces unless necessary.
Ensure that the holster is securely attached to your belt and that it fits snugly against your body.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the material.

If you experience any discomfort while wearing the holster, adjust its position or consider alternative carrying
methods.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Choose a suitable belt that can support the weight of the holster and firearm.
® Slide the holster onto your belt, ensuring it is positioned for easy access.
® Adjust the holster angle if necessary for your comfort and accessibility.

2. Usage:

® Always ensure the firearm is unloaded before placing it into the holster.

® [nsert the firearm into the holster, ensuring it is seated properly and the trigger guard is secured by the
retention lock.

® To draw the firearm, release the trigger guard retention lock and pull the firearm straight out of the
holster.

® After use, always return the firearm to the holster when not in active use.

Disposal Instructions
® Dispose of the holster responsibly. If the holster is damaged or no longer needed, consider recycling the

polymer material if possible.
® Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac
Ops Holster, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling. Enjoy the use of your Caldwell Tac Ops Holster!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 42

Introduccion

iGracias por elegir la Funda Caldwell Tac Ops para su Glock 42! Este producto ha sido disefiado para ofrecer una
retencion segura y comodidad durante el uso diario. Esta guia proporciona informacién importante sobre la
seguridad y el uso adecuado de la funda. Por favor, lea atentamente todas las secciones para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la funda esté disefiada especificamente para tu modelo de pistola (Glock 42).
Inspecciona la funda antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén la funda y la pistola fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Nunca apunte la pistola a algo que no desea disparar, incluso cuando esté en la funda.

Utiliza siempre la funda en un entorno seguro y adecuado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la Funda: Asegurate de que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.

* Bloqueo de Retencidén: Familiarizate con el sistema de bloqueo de retencion en la guarda del gatillo para
garantizar que funcione correctamente.

®* Transporte: Cuando transportes la funda con la pistola, asegurate de que esté bien asegurada en la funda y
que no pueda caer.

® Condiciones Climaticas: Evita exponer la funda a temperaturas extremas o condiciones himedas que
puedan afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Colocacioén de la Pistola:
® Asegurate de que la pistola esté completamente descargada.
® |nserta la pistola en la funda, asegurandote de que se ajuste correctamente.
* Verifica que el sistema de blogueo de retencion esté activo y funcione adecuadamente.
2. Uso de la Funda:
® Coloca la funda en tu cadera o en el lugar deseado, asegurandote de que esté bien ajustada.
® Ajusta el cinturdn de carga de alta resistencia para un soporte adicional y comodidad.
3. Retiro de la Pistola:
® Asegurate de que el area esté despejada y segura antes de retirar la pistola de la funda.
® Activa el sistema de bloqueo de retencién y retira la pistola con cuidado.

Instrucciones de Eliminacion
® Lafunday sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
de productos de plastico y polimero.

® Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminacion adecuados para productos de este
tipo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas més informacioén o asistencia sobre el uso seguro de la Funda Caldwell Tac Ops, por favor consulta el
sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente.

Conclusion



Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu Funda Caldwell Tac Ops de manera segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Mantente informado sobre cualquier
actualizacion de seguridad y verifica regularmente si hay retiros de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour I'Etui Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 42

Introduction

Merci d'avoir choisi I'étui Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops pour votre Glock 42. Ce guide a pour
but de vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser I'étui.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que I'étui est adapté a votre arme de poing avant de l'utiliser.
Veérifiez régulierement I'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais I'étui a la portée des enfants.

Evitez de modifier I'étui de quelque maniére que ce soit.

Utilisez uniguement des accessoires recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation de I'Arme :
® Toujours traiter votre arme comme si elle était chargée.
® Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
® Assurezvous que la sécurité de I'arme est activée lorsque vous la placez dans I'étui.

* Utilisation de I'Etui :
® Vérifiez que I'étui est correctement fixé a votre ceinture avant de porter.
® Ne pas porter I'étui dans des conditions ou il pourrait étre exposé a des impacts ou des chocs violents.
® | orsque vous retirez I'arme de I'étui, faitesle avec précaution et dans un environnement sécurisé.

® Environnement d'Utilisation :

® Evitez dutiliser I'étui dans des environnements humides ou boueux qui pourraient affecter le matériau.
® Ne pas exposer I'étui a des températures extrémes.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

® |nstallation :
1. Positionnez I'étui sur votre ceinture a I'endroit désiré.
2. Assurezvous que le verrou de rétention est en place et fonctionne correctement.
3. Ajustez la ceinture pour un maintien confortable mais sécurisé.
® Utilisation :
1. Insérez votre Glock 42 dans I'étui, en vous assurant qu'il est bien en place.

2. Vérifiez le verrou de rétention pour vous assurer qu'il maintient I'arme en toute sécurité.
3. Pour retirer I'arme, appuyez sur le verrou de rétention et tirez doucement vers le haut.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas I'étui dans des conteneurs non appropriés.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.
® Sjl'étui est endommagé, contactez le fabricant pour des conseils sur la mise au rebut sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous d'avoir les informations de votre produit a portée de main lors de votre communication.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre étui Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 42 en toute sécurité. Suivez ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster per Glock 42

Introduzione

Grazie per aver scelto la fondina Caldwell Tac Ops per il tuo Glock 42. Questa guida fornisce informazioni essenziali
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative dell'Unione Europea sulla
sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la fondina solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili 0 se non si adatta correttamente alla tua pistola.
Tieni la fondina e la pistola lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti il trasporto e I'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la pistola sia scarica prima di inserire o rimuovere la fondina.

Utilizza sempre il blocco di ritenzione per il grilletto per evitare attivazioni accidentali.
Non forzare la pistola nella fondina; assicurati che si inserisca facilmente.

Evita di indossare la fondina in situazioni in cui potrebbe essere esposta a urti o cadute.
Quando indossi la fondina, verifica che sia ben fissata alla cintura o all'imbracatura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina

® Posiziona la fondina sulla cintura o sull'imbracatura in modo che sia facilmente accessibile.
® Assicurati che la fondina sia fissata saldamente e che non si muova durante il movimento.

2. Uso della Fondina

® |nserisci la pistola nella fondina con la canna rivolta verso il basso.

® Assicurati che la pistola sia completamente inserita nella fondina e che il blocco di ritenzione sia
attivato.

® Quando desideri rimuovere la pistola, utilizza il meccanismo di rilascio del blocco di ritenzione e tira
delicatamente la pistola verso l'alto.

3. Controllo della Fondina

® Dopo ogni utilizzo, controlla che la fondina non presenti segni di usura o danni.
® Sostituisci la fondina se noti crepe, rotture o altri difetti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando la fondina non € piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Non gettare la fondina nel normale rifiuto domestico; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali
plastici o prodotti per armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso cui hai acquistato la fondina. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di

acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della tua fondina Caldwell
Tac Ops. Ricorda di rimanere informato sulle normative locali e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita

competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Kabury
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 42

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i
komforcie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i zaleceniami, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne korzystanie z kabury.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest wyjeta z kabury, zanim rozpoczniesz jakiekolwiek czynnosci zwigzane z jej
obstuga.

® Regularnie sprawdzaj stan kabury, aby upewnic sig, ze nie ma uszkodzen, ktére moga wpltyng¢ na
bezpieczenstwo uzytkowania.

® Przechowuj kabure w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych noszenia broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj kabury tylko z modelami pistoletow, ktore sg zgodne z jej specyfikacja.

Nie modyfikuj kabury ani nie uzywaj jej w sposéb niezgodny z jej przeznaczeniem.

Upewnij sie, ze kabura jest prawidtowo zamocowana do pasa noszenia przed uzyciem.

Unikaj noszenia kabury w sposéb, ktory moze powodowac jej przypadkowe uwolnienie lub przesuniecie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz kabury:

® Przypnij kabure do pasa noszenia, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowana.
® Sprawdz, czy kabura jest stabilna i nie przesuwa sie podczas ruchu.

2. Uzytkowanie kabury:
® Umies¢ bron w kaburze, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Regularnie sprawdzaj, czy blokada ostony spustu dziata prawidtowo.
® Zawsze nos kabure w sposob, ktéry minimalizuje ryzyko przypadkowego wyciggniecia broni.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Czys¢ kabure regularnie, uzywajgc odpowiednich srodkéw czyszczacych.
® Sprawdz, czy nie ma oznak zuzycia lub uszkodzen, ktére moga wptyna¢ na jej funkcjonalnosc.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Kabure nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj kabury do ogoinych odpaddéw, jesli zawiera jakiekolwiek materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne
dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub koniecznosci zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednimi organami lub sprawdzenie aktualizacji dotyczgacych wycofan na platformie Safety
Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co przyczyni sie do bezpiecznego uzytkowania kabury Caldwell
Tac Ops.



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 42 Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterien kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet ja
kayttbohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdithan, etté luet ja ymmarrat kaikki ohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on aina oikeassa asennossa ja kiinnitetty kunnolla vyohon.

Tarkista holsterin kunto saannéllisesti; ala kayta vaurioitunutta holsteria.

Sailyta holsteri ja sen siséltd lasten ulottumattomissa.

Ole varovainen holsterin avaamisen ja sulkemisen aikana; varmista, etta liipaisinsuoja on paikallaan.
Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen holsteriin asettamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita, kun kaytat holsteria.

Pida holsteri puhtaana ja kuivana; lika tai kosteus voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Valta holsterin altistamista &arimmaisille Iampdtiloille tai kemikaaleille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita holsteri vy6hon siten, ettd se on tiukasti paikallaan.
® Varmista, ettd holsteri on helppo kayttaa mutta ei liian 16ysa.

2. Kaytto:
® Aseta ase holsteriin liipaisinsuoja alaspain.

® Varmista, etté ase on kunnolla paikallaan ennen liikkkumista.
® Tarkista holsterin kunto ennen jokaisen kayton.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetty holsteri ympéaristdystavallisella tavalla.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet holsterin havittdmiseksi.
* Ala havita holsteria tulen tai muiden vaarallisten aineiden laheisyydessa.

Lisatuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelmésta
ajankohtaiset tiedot ja varoitukset. Muista myds ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista
asianomaisille viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit Caldwell Tac Ops holsterit. Kéyta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 42

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Tac Ops Holster for din Glock 42. Denna produkt ar designad for att ge sakerhet och
komfort nér du bar din handgun. For att sékerstélla sdker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar avsedd for din specifika handgunmodell.

Anvand alltid holstern pa ett satt som dverensstammer med lokala lagar och férordningar.
Kontrollera regelbundet holstern for tecken pa slitage eller skador.

Forvara holstern pa en séker plats, utom rackhall fér barn.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig holstern om den &r skadad eller defekt.

Se till att avtryckarskyddet ar korrekt installerat och fungerar som det ska.
Undvik att utsatta holstern for extrema temperaturer eller vaderforhallanden.
Bar alltid holstern pa ett satt som inte hindrar din rorelse eller sakerhet.
Anvand aldrig holstern med en handgun som har en laddad magasin.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:

® Ta bort alla foremal fran holstern innan installation.
® Kontrollera att holstern ar ren och fri fran skrap.
® Satt holstern pa ett balte eller en tjianstebalte enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvéandning av holstern:

Placera handgunen i holstern med avtryckarskyddet pa plats.

Kontrollera att handgunen sitter ordentligt och ar saker i holstern.

Justera holstern for att sékerstélla att den sitter bekvamt och stabilt.

Vid behov, ta bort holstern p& ett sakert satt innan du hanterar handgunen.

Kassationsinstruktioner
® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och polymermaterial.

® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den inte kan anvéandas av barn eller
oauktoriserade personer.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor om sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster for din Glock 42. Tack for att du tar din sékerhet pa allvar!



Navod na bezpe€né pouzivani pouzdra Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster
Glock 42

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster pro Glock 42.
Tento navod obsahuje ddlezZité informace o bezpedném pouzivani a Udrzbé produktu, aby bylo zajisténo jeho
spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pouzivejte pouzdro pouze pro urené Ucely a se zbranémi, které jsou kompatibilni.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpe€né upevnéna v pouzdre.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbrani.

Udrzujte pouzdro a zbran mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Sleduijte pravidelné aktualizace a informace o odvolanich produktd prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥i noSeni zbrané v pouzdfe se ujistéte, Ze je zbran v bezpecné poloze a Ze pouzdro je spravné upevnéno na
opasku.

Pouzdro je navrzeno pro pravé noSeni. Pokud mate zajem o levostrannou variantu, kontaktujte vyrobce.

Pfi noSeni pouzdra se vyhnéte pohyblm, které by mohly zplisobit neiimysiné uvolnéni zbrangé.

PTi manipulaci se zbrani vZdy zkontrolujte, zda je zbraf vybita.

Pouzdro by mélo byt pravidelné kontrolovano na zndmky opotfebeni nebo poskozeni. V pfipadé poskozeni jej
nepouzivejte.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:
® Ujistéte se, Ze mate spravné opaskové pouzdro pro vaSi zbran.
® Nasadte pouzdro na opasek tak, aby bylo bezpecné upevnéno.
® Ujistéte se, Ze je pouzdro umisténo na spravném misté pro snadny pristup k zbrani.
2. Pouziti pouzdra:
® Pred noSenim zkontrolujte, zda je zbran spravné umisténa v pouzdre.
® P¥i vyjimani zbrané z pouzdra se ujistéte, zZe je v bezpecné poloze, a dodrzujte pravidla bezpecnosti

zbrané.
® Pokud pocitite jakékoli nepohodli pfi noSeni, zkontrolujte umisténi pouzdra a zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzdro a vesSkeré jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pouzdro posSkozené, zlikviduijte jej tak, aby nemohlo byt znovu pouzito.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny
potfebné informace o produktu, v€etné modelu a vyrobniho Cisla.

Tento navod byl vytvofen v souladu s obecnym nafizenim o bezpecénosti vyrobkl (GPSR) EU a je uréen k zajisténi
bezpe&ného pouzivani produktu. Dékujeme, Ze se starate o svou bezpec€nost a bezpecnost ostatnich!



